Canada

Province de Québec
Municipalité de Laverlocheére

REGLEMENT NO 179 CONCERNANT
LES ALARMES ET

APPLICABLE PAR LA SORETE DU QUEBEC

Considérant que le Conseil juge nécessaire et d'intérét public de réglementer la
possession, 1'utilisation et le fonctionnement des systémes d'alarmes.

Considérant qu'un avis de motion du présent réglement a été donné le
7 juillet 1997,

97-09-320

En conséquence, A la séance du Conseil tenue le 8 septembre 1997, il est proposé
par la conseillére Maryse Gervais et résolu unanimement que réglement suivant

soit adopté:
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Permis

ARTICLE 1

Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

DEFINITIONS

ICL

«Systeéme d'alarme» Dispositif visant a signaler un danger ou un probléme

spécifique notamment une tentative d'intrusion, un
incendie, une personne en détresse, une inondation par le
biais d'un signal sonore ou lumineux perceptible a
l'extérieur d'un batiment ou par le biais d'une
communication automatisée A un service d'urgence ou une
compagnie d'alarme. Les alarmes de véhicule automobile sont
exclues de cette définition.

«Utilisateur» Propriétaire, locataire ou occupant d'un lieu ou d'un
batiment protégé par un systéme d'alarme.
ARTICLE 3

Nul ne peut installer ou maintenir en fonction un systéme d'alarme sans avoir
préalablement obtenu un permis de la municipalité.

Cet article est applicable A tout systeéme d'alarme déja installé et en usage le
jour de l'entrée en vigueur du présent réglement. Les personnes concernées
doivent, dans les 60 jours de l'entrée en vigueur du présent réglement, se
conformer a cet article.

ARTICLE 4

Pour obtenir un permis le demandeur doit :

(Voici trois conditions proposées par la Sfireté; d'autres conditions peuvent

aussi étre exigées)

a) le nom, prénom et adresse du propriétaire ou locataire du lieu o le
systéme d'alarme est installé;

b) dans le cas d'une personne morale, le nom et 1'adresse de la compagnie;

c) le nom, prénom, adresse et téléphone des personnes a rejoindre en 1l'absence
du propriétaire ou locataire.

ARTICLE 5

Le permis est émis & une personne et n'est pas transférable.
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Fausse
alerte

Durée

excessive

ARTICLE 6
Il est défendu de déclencher une alarme sans motif valable.
ARTICLE 7

Constitue une infraction le fait d'étre 1'utilisateur d'un systéme d'alarme, y
compris un systéme

d'alarme d'un véhicule, qui émet une alerte sonore ou lumineuse pendant plus
de 20 minutes consécutives.

DISPOSITIONS REQUISES PAR L'UTILISATEUR

ARTICLE 8

Responsabilités Lorsque son systéme d'alarme est déclenché, 1'utilisateur doit prendre les

dispositions nécessaires

de I'utilisateur pour gqu'une personne se présente sur les lieux de l'alarme dans un délai

raisonnable pour y attendre les policiers, ou les pompiers, pour qu'elle
puisse accéder au batiment et y faire cesser 1'alarme; et ce chaque fois que
l'alarme est déclenchée.

ARTICLE 9

En l'absence de l'utilisateur ou de son représentant, une personne chargée de
T'application du présent réglement peut prendre, aux frais de 1'utilisateur d'un
systéme d'alarme, y compris un systéme d'alarme d'un véhicule, les dispositions
nécessaires pour faire cesser l'alerte sonore ou lumineuse dont 1'émission dure
depuis plus de 20 minutes consécutives.

ARTICLE 10

L'utilisateur doit présenter au policier ou au pompier sur les lieux les indices
dqui laissent croire qu'il s'agit d'une intrusion, d'une tentative d'intrusion, d'un
incendie ou d'un déclenchement relatif a la présence d'un intrus. En l'absence
d'indice, 1'alarme est présumée s'étre déclenchée a cause d'une défectuosité ou
d'un mauvais fonctionnement et sera ainsi comptabilisée aux fins de 1'article 11.

ARTICLE 11

Déclenchement Constitue une infraction le fait d'étre 1'utilisateur d'un systeéme d'alarme

excessif

gqui est déclenché plus de
deux fois sur une période de douze mois pour cause de défectuosité ou de
mauvais fonctionnement.

DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES ET PENALES

ARTICLE 12

Le Conseil autorise généralement tous les agents de la paix de la Sfireté du
Québec a entreprendre des poursuites pénales contre tout contrevenant, a
délivrer des constats d'infraction pour toute contravention A l'une des
dispositions du présent réglement et ainsi a procéder a son application.
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Droit

ARTICLE 13

Le Conseil autorise les personnes chargées de l'application du présent
réglement a visiter et a

d'inspection examiner, entre 07h00 et 19h00, toute propriété mobiligre et immobiliére ainsi

Amendes

que l'extérieur ou l'intérieur de toute maison, batiment ou édifice quelconque,
pour constater si les réglements y sont exécutés et ainsi tout propriétaire,
locataire ou occupant de ces maison, batiment et édifice, doit recevoir ces
personnes et répondre a toutes les questions qui leur sont posées relativement
a I'exécution de ce reéglement.

ARTICLE 14

Quiconque contrevient a 1'une ou l'autre des dispositions de ce réglement commet
une infraction et est passible, en plus des frais, d'une amende.

Relativement aux articles 3, 6, 11 et 13, le contrevenant est passible d'une
amende de 100 $ pour une premi2re infraction et de 300 $ en cas de récidive.

Relativement aux autres articles de ce r2glement, le contrevenant est passible
d'une amende de 40 $ pour la premi2re infraction et de 120 $ en cas de récidive.

Si l'infraction se continue, elle constitue jour par jour une infraction distincte
et la pénalité prescrite pour cette infraction peut étre imposée pour chaque
jour o1 I'infraction se poursuit.

ARTICLE 15

Malgré les recours pénaux, la municipalité peut exercer, lorsque le Conseil le
juge pertinent, tous les recours nécessaires pour faire respecter les
dispositions du présent réglement.

TIC

Lors du prononcé de la sentence, le tribunal compétent peut, outre condamner le
contrevenant au paiement d'une amende, ordonner que celui-ci prenne les
dispositions nécessaires pour faire cesser ladite nuisance et qu'a défaut
d'exécution dans le délai prescrit, que de telles dispositions soient prises par
la municipalité aux frais de ce contrevenant.
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ARTICLE 17

Le présent reéglement entrera en vigueur selon la loi A compter du
10 septembre 1997.

Passé et adopté par le Conseil lors d'une séance régulidre, tenue le
8 septembre 1997, et signé par le maire et le secrétaire-trésorier.

RONALD LAFRENIERE MONIQUE RIVEST
Maire Secrétaire-trésorier

Avis de motion le : 7 juillet 1997
Adoption le : 8 septembre 1997

Avis public entré en vigueur : 10 septembre 97

Certifié Copie Conforme

Municipalité Ré:tionate de Jomté
de Témiscamingue

~ CONFORME CERTIFIEE

coOrle CONFORI A

cE S5 JOURDEW,:
SEC.TRE

fui U’)

MUI‘J’.C’.F;‘\LW D“ LA \’t:RLOC-\ s

REGLEMENT CONCERNANT LES ALARMES ET
APPLICABLE PAR LA SURETE DU OUEBEC Dama &



EYR RN S i S SR

V3t :
B el batts ]

B Tt St

L

; L fi R
il ap Biirest LY gend

Datm it e MHT BN




Canada
Province de Québec
Municipalité de Laverlochere

REGLEMENT NO 182 CONCERNANT
L'EAU POTABLE ET

APPLICABLE PAR LA SURETE DU QUEBEC

Considérant que le Conseil est responsable de la gestion des services d'agqueducs
qui desservent la municipalité.

Considérant que le Conseil juge nécessaire d'adopter un reglement visant

l'utilisation rationnelle de 1'eau provenant de l'agueduc municipal.

Considérant qu'un avis de motion du présent réglement a été donné le
7 juillet 1997.

97-09-323
En conséquence, a la séance du Conseil tenue le 8 septembre 1997, il est proposé

par la conseilleére Maryse Gervais, et résolu unanimement que le réglement

suivant soit adopté:

REGLEMENT CONCERNANT I..'EAU POTABLE
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TIC
Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

TIC
Lorsqu'une pénurie d'eau a lieu ou est appréhendée, le Conseil municipal peut,
par résolution, émettre un avis public interdisant pour une période déterminée,
I'utilisation de l'eau potable; ou fixant des modalités d'utilisation de cette eau,

a des fins d'arrosage, de lavage d'automobile ou de remplissage de piscine.

Cet avis, a moins d'une mention spécifique, ne vise pas l'utilisation de l'eau par
des agriculteurs pour les fins de leurs cultures.

ARTICLE 3

Utilisation Il est défendu Q'utiliser l'eau potable & des fins d'arrosage, de lavage

prohibée

Droit

d'automobiles ou de remplissage de piscine lors de la période d'interdiction
ou autrement que selon les modalités prévues.

DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES ET PENALES

ARTICLE 4

Le Conseil autorise généralement tous les agents de la paix de la Siireté du
Québec 2 entreprendre des poursuites pénales contre tout contrevenant, a

délivrer des constats d'infraction pour toute contravention a l'une des
dispositions du présent réglement et ainsi & procéder a son application.

ARTICLE 5

Le Conseil autorise les personnes chargées de 1'application du présent

d'inspectiod réglement a visiter et A examiner, entre 07h00 et 19h00, toute propriété

Amendes

mobiliére et immobiliére ainsi que l'extérieur ou l'intérieur de toute maison,
batiment ou édifice quelconque, pour constater si les réglements y sont
exécutés et ainsi tout propriétaire, locataire ou occupant de ces maison,
batiment et édifice, doit recevoir ces personnes et répondre & toutes les
questions qui leur sont posées relativement a l'exécution de ce réglement.

ARTICLE 6

Quiconque contrevient & 1'une ou l'autre des dispositions de ce réglement commet
une infraction et est passible, en plus des frais, d'une amende.

Relativement & l'article 3, le contrevenant est passible d'une amende de 40 &
pour une premieére infraction et de 120 $ en cas de récidive.
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Relativement a l'article 5, le contrevenant est passible d'une amende de 100 $
pour une premiére infraction et de 300 $ en cas de récidive.

Sil'infraction se continue, elle constitue jour par jour une infractiondistincte
et la pénalité prescrite pour cette infraction peut &tre imposée pour chaque
jour o l'infraction se poursuit.

ARTICLE 7

Malgré les recours pénaux, la municipalité peut exercer, lorsque le Conseil le
juge pertinent, tous les recours nécessaires pour faire respecter les
dispositions du présent réglement.

ARTICLE 8

Lors du prononcé de la sentence, le tribunal peut, outre condamner le
contrevenant au paiement d'une amende, ordonner que celui-ci prenne les
dispositions nécessaires pour faire cesser ladite infraction et qu'a défaut
d'exécution dans le délai prescrit, que de telles dispositions soient prises par
la municipalité aux frais de ce contrevenant.

ARTICLE 9

Le présent réglement entrera en vigueur selon la loi & compter du 5 aofit 1997 .

Passé et adopté par le Conseil lors d'une séance réguliére, tenue le
8 septembre 997, et signé par le maire et le secrétaire-trésorier.

ONALD FRENIER MONIQUE RIVEST
Maire Secrétaire-trésorier

Avis de motion le : 7 juillet 1997
Adoption le : 8 septembre 1997

I Avis public entré en vigueur le: 10 septembre 1997 I
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Canada
Province de Québec
Municipalité de Laverlochere

REGLEMENT NO 184 CONCERNANT
LA SECURITE, LA PAIX ET L'ORDRE

DANS LES ENDROITS PUBLICS ET
APPLICABLE PAR LA SORETE DU QUEBEC

Considérant que le Conseil juge nécessaire d'adopter un réglement visant a
assurer la paix, l'ordre, le bon gouvernement et le bien-étre général sur le
territoire de la municipalité Laverlochére

Considérant que le Conseil juge nécessaire d'assurer la sécurité et la

tranquillité des endroits publics de son territoire.

Considérant qu'un avis de motion du présent reglement a été donné le
7 juillet 1997,

97-09-325
En conséquence, a la séance du Conseil tenue le 8 septembre 1997, il est proposé

par le conseiller Félix Neveu, et résolu unanimement que le réglement suivant
soit adopté:

REGLEMENT CONCERNANT LA SECURITE, LA
PAIX ET L'ORDRE DANS LES ENDROITS PUBLICS
ET APPLICABLE PAR LA SURETE DU OUEBEC Poamn 1



ARTICLE 1
Le préambule fait partie intégrante du présent reglement.

Les annexes jointes au présent r2glement en font partie intégrante.

DEFINITIONS

ARTICLE 2

Aux fins de ce réglement, les expressions et mots suivants signifient :
«Endroit public» Signifie les parcs, les rues.

«Parc» Signifie les parcs situés sur le territoire de la municipalité
et qui sont sous sa juridiction et comprend tous les espaces
publics gazonnés ou non, ol le public a acces a des fins de repos
ou de détente, de jeu ou de sport ou pour toute autre fin
similaire, mais ne comprend pas les rues, les chemins, les
ruelles et les trottoirs adjacents aux rues ainsi que les autres
endroits dédiés A la circulation des véhicules.

«Rue» Signifie les rues, les chemins, les ruelles, les pistes cyclables
et les trottoirs et autres endroits dédiés a la circulation
piétonniére ou de véhicules situés sur le territoire de la
municipalité et dont l'entretien est A sa charge.

«Aires privées a caractére public»

Signifie les stationnements et les aires communes d'un commerce, d'un
édifice public, d'un édifice & logement.

ARTICLE 3

Boissons Dans un endroit public ou dans une aire privée a caractére public, il est
défendu de consommer

alcooliques des boissons alcoolisées ou d'avoir en sa possession un contenant de boisson
alcoolisée dont l'ouverture n'est pas scellée a moins qu'un permis n'ait été
diment délivré par la Régie des alcools, des courses et des jeux.

ARTICLE 4

Graffiti Dans un endroit public, il est défendu de dessiner, peinturer ou autrement
marquer les biens de propriété publique.

REGLEMENT CONCERNANT LA SECURITE, LA
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TICL

Arme blanche Il est défendu de se trouver dans un endroit public ou une aire privée &
caractére public en ayant sur soi sans excuse raisonnable un couteau, une
machette, un baton, une arme blanche.

L'autodéfense ne constitue pas une excuse raisonnable.
TICLE 6

Arme & feu Il est défendu de faire usage d'une arme A feu, d'une arme a air comprimé, d'une
arbaléte A moins de 150 metres de toute maison, batiment ou édifice.

TIC

Feu I1 est défendu a toute personne d'allumer ou de maintenir allumé un feu dans
un endroit public sans permis.

Le Conseil municipal peut, par voie de résolution, autoriser un feu pour un
événement spécifique, le requérant n'a qu'a faire une demande au bureau
municipal.

ARTICLE 8
Br 1ins 11 est défendu de satisfaire A quelques besoins naturels (uriner, etc.) dans un

ne .rels endroit public ou dans une aire privée & caractere public, sauf aux endroits
spécifiquement aménagés A cette fin.

ARTICLE 9

Jeu/chaussée Non applicable.

ARTICLE 10

Jeu/aire privée Il est défendu de faire ou de participer & un jeu ou A une activité dans une
aire privée & caractére public sans l'autorisation expresse du
propriétaire ou de son représentant.

ARTICLE 11
Refus de Il est défendu a toute personne de refuser de quitter un endroit public
lorsqu'elle en est sommée
juitter par la personne qui en a la surveillance ou par une personne A l'emploi de la

municipalité, ou par un agent de la paix.
ICLE 1

Jataille Il est défendu de se battre ou de se tirailler dans un endroit public.

REGLEMENT CONCERNANT LA SECURITE, LA
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ARTICLE 13

Projectiles Il est défendu de lancer des pierres, des bouteilles ou tout autre projectile.

ARTICLE 14

Manifestation, Il est défendu d'organiser, de diriger ou de participer & une manifestation,
une parade, une
parade, etc. marche ou une course regroupant plus de 15 participants dans un endroit
public sans avoir préalablement obtenu un permis de la municipalité.

Le Conseil municipal peut, par voie de résolution, émettre un permis autorisant
la tenue d'une activité aux conditions suivantes:

(Voici deux conditions proposées par la Sfireté; d'autres conditions peuvent
aussi étre exigées)

1. Le demandeur aura préalablement présenté au service de police desservant la
municipalité un plan détaillé de l'activité et des mesures de sécurité qu'il
entend mettre en place, considérant que la présence permanente d'un policier
sera une mesure tres exceptionnelle.

2. Le représentant du service de police concerné aura validé les mesures de
sécurité envisagées par le demandeur.

Les cortéges funébres et les mariages sont exemptés d'obtenir un tel permis.

ARTICLE 15

Coucher/loger Il est interdit de se coucher, de se loger, de mendier ou de fladner dans un
Mendier/flaner endroit public ou une aire privée A caracteére public.

ARTICLE 16

Alcool/drogue Il est interdit de se trouver dans un endroit public sous l'effet de 1'alcool
ou de la drogue.

ARTICLE 17

Ecole Il est interdit, sans motif raisonnable, de se trouver sur le terrain d'une
école du lundi au vendredi entre 07h00 et 17h00.

ARTICLE 18

Présence/parc Il est interdit de se trouver dans un parc, ou sur le terrain d'une école aux
heures ol une signalisation indique une telle interdiction.

REGLEMENT CONCERNANT LA SECURITE, LA
PAIX ET L'ORDRE DANS LES ENDROITS PUBLICS



Insulter

ARTICLE 19

Il est défendu de blasphémer ou d'injurier un agent de la paix, un inspecteur
municipal ou toute personne chargée de l'application de la réglementation
municipale dans 1l'exercice de ses fonctions.

ARTICLE 20

Périmétre de Il est défendu de franchir ou de se trouver i 1'intérieur d'un périmetre de

sécurité

Amendes

sécurité établi A l'aide d'une signalisation appropriée (ruban indicateur,
barriéres etc.) par l'autorité compétente A moins d'y &tre expressément
autorisé.

DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES ET PENALES

ARTICLE 21

Le Conseil autorise généralement tous les agents de la paix de la Sfireté du
Québec a entreprendre des poursuites pénales contre tout contrevenant, &
délivrer des constats d'infraction pour toute contravention & l'une des
dispositions du présent réglement et ainsi A procéder A son application.

ARTICLE 22

Quiconque contrevient & I'une ou l'autre des dispositions de ce réglement commet
une infraction et est passible, en plus des frais, d'une amende.

Relativement aux.articles 11, 14, 19 et 20, le contrevenant est passible d'une
amende de'100 $“pour uNpé premitre infraction et de 300 $ en cas de récidive.

Relativement aux autres articles de ce réglement, le contrevenant est passible
d'une amende de 40 $ pour une premi2re infraction et de 120 $ en cas de récidive.

Sil'infraction se continue, elle constitue jour par jour une infraction distincte
et la pénalité prescrite pour cette infraction peut &tre imposée pour chaque
jour ou l'infraction se poursuit.

ARTICLE 23

Malgré les recours pénaux, la municipalité peut exercer, lorsque le Conseil le
juge pertinent, tous les recours nécessaires pour faire respecter les
dispositions du présent réglement.

ARTICLE 24

Lors du prononcé de la sentence, le tribunal compétent peut, outre condamner le
contrevenant au paiement d'une amende, ordonner gue celui-ci prenne les
dispositions nécessaires pour faire cesser ladite nuisance et qu'a défaut
d'exécution dans le délai prescrit, que de telles dispositions soient prises par
la municipalité aux frais de ce contrevenant.
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ARTICLE 25

Le présent reéglement entrera en vigueur selon la loi A& compter du
10 septembre 1997.

Passé et adopté par le Conseil lors d'une séance réguliere tenue le
8 septembre 1997, et signé par le maire et le secrétaire-trésorier.

RONALD LAFRENIERE MONIQUE RIVEST
Maire Secrétaire-trésorier

Avis de motion le : 7 juillet 1997
Adoption le : 8 septembre 1997

Avis public entré en vigueur le: 10 septembre 1997
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Canada
Province de Québec
Municipalité de Laverlocheére

REGLEMENT NO 185 AUTORISANT LES AGENTS
DE LA PAIX DE LA SORETE DU QUEBEC
A EMETTRE DES CONSTATS D'INFRACTION

ET A INITIER DES POURSUITES AU NOM
DE LA MUNICIPALITE
DE LAVERLOCHERE

Considérant que le Conseil juge nécessaire que les agents de la paix de la SGreté
du Québec appliquent l'ensemble de la réglementation municipale relative a la
sécurité publique.

Considérant qu'il est nécessaire que ces agents de la paix puissent émettre des
constats d'infraction suite & la commission d'une infraction relative A ces
réglements.

Considérant qu'un avis de motion du présent r2glement a été donné le
7 juillet 1997.

97-09-326
En conséquence, Ié la séance du Conseil tenue le 8 septembre 1997, il est proposé

par la conseillére, Maryse -Gervais, et résolu unanimement que le reglement

suivant soit adopté&’:

REGLEMENT AUTORISANT LES AGENTS DE LA

PAIX DE LA SORETE DU QUEBEC A EMETTRE

DES CONSTATS D'INFRACTION ET A INITIER DES

POURSUITES AU NOM DE LA MUNICIPALITE :
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ARTICLE 1

Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

ARTICLE 2

Le présent reéglement a préséance sur toutes dispositions contraires pouvant
&tre énoncées dans un autre réglement.

ARTICLE 3

Le Conseil autorise généralement tous les agents de la paix de la Sfireté du
Québec a entreprendre des poursuites pénales contre tout contrevenant, a
délivrer des constats d'infraction pour toute contravention a l'une des
dispositions d'un réglement de la municipalité et ainsi procéder a 1'application
de ces réglements.

ARTICLE 4

Le présent reéglement entrera en vigueur selon la loi & compter du
10 septembre 1997.

Passé et adopté par le Conseil lors d'une séance régquliére, tenue le
8 septembre 1997, et signé par le maire et le secrétaire-trésorier.

RONALD LAFRENIERE MONIQUE RIVEST
Maire Secrétaire-trésorier

Avis de motion le : 7 juillet 1997

Adoption le : 8 septembre 1997
Avis public entré en vigueur le: 10 septembre 1997
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Cople de résolution

MUNICIPALITE DE LAVERLOCHERE

A une session régulidre du conseil municipal, tenus le 6 févriar 2006 et & laquelle est
présent son honneur Daniel Barrette, maire suppléant et Nadia Bellehumeur, conseiliére,
Rachelle Lambert, conseillére; Suzie Bélanger, conseillare et Réal Bélanger, conseiller.

Monique Rivest, secrétaire trésoriére, directrice générale, g.m.a. est aussi présente.

Résolution no 06-02-54
Réglement no 2006-237
PROVINCE DE QUEBEC
COMTE DE TEMISCAMINGUE

MUNICIPALITE DE LAVERLOCHERE
Réglcment no 2006-237

Réglement sur les heurcs de circulation des véhicules tout-terrain et des motoneiges sur
"emprise ferroviaire abandonnée (parc linéaire du Témiscamingue)

ATTENDU QUE 1a Lo et le Réglement sur les véhicules hors route établissent les régles
relatives aux utilisateurs des véhicules hors routc en déterminant les régles de circulation
applicables aux véhicules hors route et en autorisant leur circulation & certaines
conditions, etc.;

ATTENDU QU’en vertu de I'article 48 dc 1a Loi sur les véhicules hors route et de
Particle | du Réglement sur les véhicules hors route, une municipalité peut fixer des
heures de circulation des véhicules hors route sur une emprise ferroviaire abandonnée;

ATTENDU QUE le Club de VTT du Témiscamingue et le Club de motoneige du
Témiscaminguc ont dcmandé de pouvoir circuler 24 heures sur 24 sur le parc linéaire;

ATTENDU QUE le présent réglement a été précédé d’un avis de motion donné lors
d’une séance du conseil tenue le 9 janvicr 2006, conformément & 1'article 445 du Code
municipal ;



EN CONSEQUENCE, il cst proposé par la conscillére Suzie Bélanger et résohu
unanimement que le réglement n® 2006-237 soit et est adopté et qu’il soit statué et décrété
que le conscil de la municipalit¢ de Laverlochére ordonne et statue qu'a compter de
PPentrée en vigueur dudit réglement n° 2006-237, 1a totalité ou les parties du territoire de
1a municipalité de Lavcriochére selon les cas prévus aux présentes soient soumises sux
dispositions suivantes :

Article 1 :Le préambule fuit partie intégrante du présent réglement.

Article 2 :Le présent réglement s’applique sur le parc linéaire du Témiscamingue
(emprise ferroviaire abandonnée) :

> Aux motoneiges;

> Aux véhicules rout-terrain (VTT).

Article 3 :La circulation des motoneiges et des VTT (aux endroits mentionnés &
Particle 2) est permisc 24 heures sur 24.

Article 4 :Le conscil autorise généralement tous les agents de 1a paix de la Streté du
Québec & entreprendre des poursuites pénales contre tout contrevenant, & délivrer des’
constats d’infraction pour toute contravention & I'une des dispositions du présent
réglemcnt et ainsi & procéder a son application.

Article 5 :Le présent réglement entre ca vigueur le jour de sa publication
conformément  la loi.

Adop:é lors d’une séance du conseil tenuc 1c 6 [Evrier 2006.

Normmand Bexgeron, maire Monique Rivest, sec.-trés., dir. gén.

Avis de motion donné le 9 janvier 2006

Adoption par le conscil municipal lc 6 [évrier 2006
Avis d'adoption et d’entrée en vigueur

Copie & la MRC de Témiscamingue

Copic conforme certifiée,
Ce huitiéme jour de février deux mille six.

Ol gprnr- M

Monique Rivest, sec. trés, d.g., g.m.a.

Notc : Le texte de 1a présente résolution est sujet & correction lors de 1’adoption par le
conscil.



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE LAVERLOCHERE

Réglement no 2010-259
relativement i la prévention incendie

CONSIDERANT l'entrée en vigueur du schéma de couverture de risques en
sécurité incendie de Ia MRC de Témiscamingue le 27 aodt 2010;

CONSIDERANT QUE deux (2) des actions prévues dans le plan de mise en
ceuvre du schéma visent 'élaboration et la mise en ceuvre d'un programme sur la
vénfication du fonctionnement des avertisseurs de fumée et /'élaboration d'un
progremme de prévention pour les risques plus élevés en s'inspirant du Code
national de prévention des incendies (CNPI);

CONSIDERANT QUE selon ['article 16 de Ia Loi sur la sécurité incendie, les
municipalités sont tenues d'adopter des mesures réglementaires en matlére de
séeunté incendie;

CONSIDERANT les pouvoirs de réglementation en matiere de sécurité conférés
aux municipalités, notamment par la Lol sur les compétences municipales;

CONSIDERANT que la MRC de Témiscamingue a prévu au schéma de
couverture de risques en sécurité incendie l'engagement d'un technicien en
préventlon incendie (TP) dont le mandat est, entre autres, de procéder aux
visites d'inspection des risques élevés et trés élevés sur le temitoire de chacune
des municipalités locales et la rédaction de plans d'intervention pour ces risques;

CONSIDERANT « I'Entente Intermunicipale concemant la foumniture de services
dans le cadre de lapplication du Réglement relativement & la prévention
incendie » conclue entre la municipalité et la MRC de Témiscamingue;

CONSIDERANT QU'un avis de motlon du présent réglement a été
préalablement donné lors de la séance réguliére du 13 septembre 2010;

CONSIDERANT QUE les membres du consell ont regu copie du projet de
reglement selon la loi, déclarent 'avoir lu et renoncent & sa lecture;

10-09-161
EN CONSEQUENCE, il est proposé par le conselller Stéphane Bergeron et
résolu unanimement :

Que le conseil municipal de Lavariochére décréte ce qui sult:

Que /e reglement portant le numéro 2010-259 soit adopté et qu'il soit décrété et
statué pour ledit réglement ce qul suit :
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SECTION 1
DEFINITIONS ET AUTORITES

ARTICLE1 TITRE

Le présent réglement portera le titre de « Réglement relativement & la prévention
incendie »

ARTICLE 2 APPLICATION DU REGLEMENT

|
Les personnes ci-aprés désignées sont autorisées par la loi ou par entente
intermunicipale conclue entre la municipalité et la MRC de Témiscamingue & appliquer
ledit réglement :

> Le directeur du service de sécurité incendie;

» Les pompiers;

» Le préventionniste;

» Toute autre personne désignée par résolution du conseil municipal

ARTICLE3 TERMINOLOGIE

Aux fins dinterprétation du présent réglement, & moins que le contexte ne
comporte un sens différent, les mots ont la signification ci-aprés mentionnée :

Avertisseur de fumée :

Détecteur de fumée avec signel incorporé, congu pour donner I'alarme dés Ia
détection de fumée dans la piéce ou le logement dans lequel il est installé.

Barricader :

Action de bloquer toute porte ou ouverture avec un contre-plaqué a l'aide de vis.
Des clétures doivent élre utilisées lorsqu'il est impossible de bloquer toute
ouverture.

Béatiment :

Toute construction utilisée ou destinée a étre utilisée pour abriter ou recevoir des
personnes, des animaux ou des choses (CNP! 2005).

CNPI ;

Désigne le Code national de prévention des incendies du Canada, édition 20085,
Conduit de fumée :

Gaine servant a l'acheminement des gaz de combustion.

Directeur :

Désigne le directeur du service de sécurité incendie.

Entente intermunicipale :

Désigne « I'Entente intermunicipale concemant la foumiture de services dans le

cadre de I'application du Reéglement relativement & la prévention Incendie »
conclue entre la MRC de Témiscamingue et les municipalités locales.
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Etage habitable :

Tout étage aménagé pour y abriter des humains, incluant les étages comportant
l'un ou l'autre de ces éléments : chambre a coucher, cuisine, salon, salle de jeu,
efe.

Feu d’ambiance :
Feu extérieur d'au plus I métre de diamétre allumé sur un terrain.
Feu de joie ;

Feu extérieur autorisé en fonction des caractéristiques physiques des lieux, d'un
maximum de 3 métres de diamétre et de 3 métres de hauteur,

Feu a ciel ouvert :

Feu extérieur autorisé en fonction des caractéristiques physiques des lieux, utilisant
comme combustible, généralement des herbes, feuilles, branches ou tous autres végétaux
ou matériaux combustibles.

Locataire ;
Désigne toute personne qui occupe un bitiment conire le paiement d'un loyer.
Occupant :

Désigne toute personne qui occupe un bdtiment & un titre autre que celui de locataire ou
de propriétaire.

Personne :
Désigne une personne physique, une personne morale ou une société.

Préventionniste :

Toute personne expressément reconnue étant technicien en prévention incendie.
Propriétaire :

Désigne toute personne qui posséde un bdtiment en son nom propre & titre de
propriétaire, d'usufruitier ou de grevé dans le cadre de substitution ou de possesseur
avec promesse de vente.

Ramonage :

Signifie le netioyage des parois intérieures d'une cheminée ou de tout conduit de fumée
qui est situé a l'intérieur d'une telle cheminée, et ce, au moyen de l'équipement nécessaire
pour exécuter le travail selon les régles de l'art ainsi que |'Inspection du conduit, &
l'exception des conduits d'évacuation des appareils a gaz propane.

Service de sécurité Incendie :

Le service de sécurité incendie de la municipalité de Laveriochére. Lorsque le
contexte du présent réglement s'y préte, cette exprassion inclut également toute
personne faisant partie de ce service.
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Le Maire
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PROVINCEEQU€BEC
MRCDETEMISCAMINGUE
MUNICIPALITBELAVERLOCH*RE
Rglement numfro2013279

Concernaniesnuisancesapplicablesparla S,retf du Qufbec.

CONSID€RANjuUele conseiljugen€cessaireeadopterunr,glement visantf assureda paix,
lordre,le bongouvernementt le bien tre g€n€ralsurle territoire de la
municipalit€de Laverloch,re;

CONSID€RANT quele Conseijugen€cessair@eadopterunr,glement visantf d€finir ce
qui constitueune nuisanceet pour la faire supprimer,ainsique pour
prescriredesamendesauxpersonnegjui cr€entou laissentsubsisterdes
nuisances;

CONSID€RANjUeunavisde motion du pr€sentr,glement a €t€ donn€le 7 mai2013

ENCONSEQUENCE,

13-08-780
Il estpropos€par le conseillerGhislainBeaul€et r€soluunanimementgue le r,glement
suivantsoitadopt€:

Lepr€sentr,glement abrogeet remplacele r,glement no 183portant surle m,me objet.

Article 1

Lepr€ambulefait partie int€Egrantedu pr€sentr,glement.

DEFINITIONS

Article 2

Auxfinsde cer,glement, lesexpressiongt mots suivantssignifient:

...Colportei§ansn avoir€t€ requis,solliciterune personnef sondomicileou f saplace

deaffairesafin de vendreune marchandiseou deoffrir un serviceou de solliciterun don, f
l~exceptiondesorganismedocauxreconnusparla municipalit€



NUISANCERELATIVESJ COLPORTAGE

Article 3

Il estinterdit de colportersanspermis.

Article 4

Pouraobtenir un permisde colporteur,une personnedoit pr€senterune demande€crite, f la
municipalit€de Laverloch,re. Lademandeserasoumiseau conseilmunicipalqui d€cidera
deaccordewou de refuserla d€livrancedsunpermisde colportage Lamunicipalit€ser€serveun
d€laiallantjusquefsaprochainesessiorr€guli,re, poury r€pondre.

Article 5

Lepermisestvalidepour une p€riodefixe.

Article 6

Lepermisneestpastransf€rable.
Article 7

Lepermisdoit ,tre visiblementport€ parle cdporteur et remis,pour examen,f tout agentde la
paixqui enfait lademande.

Article 8

Il estinterdit de colporterentre 20h00et 10h00.
NUISANCERELATIVESJBRUIT

Article 9

Il estinterdit de faire, de provoquerou deinciter f faire, de quelque fatonque ce soit, du bruit
susceptiblede troubler la paixet le bien-,tre duvoisinage

Article 10

Il estinterdit dsutiliserunetondeusef gazonou une scief cha neentre 22h00et 07h00.
Article 11

Il estinterdit de causerdu bruit susceptiblade troubler la paixet le bien-,tre du voisinageen
ex€cutant,entre 22h00et 07h00,destravauxde construction,de d€molitionou de r€paration

dsunb%otimenbu deunv€hicule saufseilseagitde travauxdeurgencevisantf sauvegardeta
s€curit€deslieuxou despersonnes.



Article 12

Quecesoit f l+ext€rieurou f lsint€rieurdeun€difice, il estinterdit ds€mettreou de permettre la
productionde spectacleou la diffusionde musiquedont lessonspeuvent,tre entendusau-delf
deunrayonde 50m,tres f partir du lieu deoSprovientle bruit.

Article 13

Cetarticlene seappliquepas.

LESAUTRESIUISANCES

Article 14

Il estd€fendude projeter unelumi,re directeendehorsdu terrain deoSelle provientsicelleci
estsusceptiblade causermun dangerpourle publicou un inconv€nientauxcitoyens.

Article 15

Il estd€fenduf toute personnede refuserde quitter un endroit priv€lorsqueelleen estsomméE€e
parune personnequiy r€side,qui enalasurveillanceou laresponsabilit€pu parun agentde la
paix.

Article 16

Il estd€fenduf toute personne sansexcuseraisonnablede sonnerou de frapper f laporte, f
lafen,tre ou f toute autre partie deunendroit priv€.

Article17

Il estd€fenduf toute personnedeallumerou de maintenirallum€un feu dars un endroit priv€
sanspermissaufseilseagitdeunfeu de boiseffectu€dansun foyer sp€cialementoniuf cet
effet.

DISPOSITION®MINISTRATIVEESPENALES

Article 18

Toutecontraventionau pr€sentr,glement constitueune nuisanceet estainsiprohib€e.
Article 19

LeConseibutoriseg€n€ralementouslesagentsde la paixde la S<ret€ du Qu€becf
entreprendredespoursuitesp€nalescontre tous contrevenants f d€livrerdesconstats

deinfractionpour toute contraventionf leunedesdispositionsdu pr€sentr,glement et ainsif
proc€derf sonapplication.



Article 20

LeConseibutoriselesagentsde la paix f visiteret f examiner,entre 07h00et 19h00,toute
propri€t€ mobili,re et immobili,re ainsique l~ext€rieurou lsint€rieurde toute maison b%.timent
ou €dificequelconque pour constatersilesr,glements y sontex€cut€set ainsitout
propri€taire,locataireou occupantde cesmaisonsp%.timenet €difice,doit recevoirces
personne<et rEpondre f touteslesquestionsquileur sontpos€egeldivement f leex€cutionde
cer,glement.

Article 21

Quiconquecontrevientf lsuneou l~autredesdispositiongde cer,glement commetune
infractionet estpassibleen plusdesfrais,deuneamende.

Relativementiuxarticles15et 20, le contrevenantest passibledeuneamendede 100$pour une
premi,re infractionet de 300$en casde r€cidive.

Relativementiuxarticlesde cer,glement, le contrevenantest passibledeuneamendede 40$
pour unepremi,re infractionet de 120$en casde r€cidive.

Silsinfracion secontinue,elle constituejour parjour uneinfractiondistincteet la p€nalit€
prescritepour cette infraction peut tre impos€pour chaquejour oSleinfractionsepoursuit.

Article 22

Malgr€lesrecoursp€nauxla municipalit€peut exercer lorsque le Conseile jugepertinent,
touslesrecoursn€cessairepour faire respecteresdispositiongdu pr€sentr,glement.

Article 23

Lorsdu prononc€de la sentence)e tribunal comp€tentpeut, outre condamnete contrevenant
au paiementdeuneamende ordonnerque celuici prennelesdispositions n€cessairgour faire
cesseladite nuisanceet quef d€fautdeex€cutiordansle d€laiprescrit,que de tellesdispositions
soientprisespar la municipalit€auxfraisde ce contrevenant.

Article 14

Lepr€sentr,glement entreraenvigueurselonlaloi f compterdu.

Adopt€lorsdeunes€ancedu conseiltenuele 19ao«t 2013

Maire Directriceg€n€rale

Avisde motion :7mai2013



Adoptiondu r,glement I9ao0«t 2013
Publication 20a0«t 2013
Entr€eenvigueur :20ao0«t 2013
et applicableparla S<ret€ du Qu€bec,






MUNICIPALITE DE LAVERLOCH<RE
11 St-IsidoreOQuest,C.P.159

Laverloch€re,JOZ 2P0

Courriel: dg.lave@mrctemiscamingue.gc.ca
www.laverlochere.net

| EXTRAIT DE D€LIBERATION |

EXTRAIT DESD-LIBeRATION DELA S€ANCE ORDINAIRE duconseil
municipal,tenuele 12 anvier2015et, laquelleestprfsensonhonneurje maireDaniel
Barrette;GhislainBeaulf conseiller SfbastierFortier,conseillerBernadinL f tourneau,
conseilleret ValfrieLemensTurgeon conseill€re.
MoniqueRivest,secrftairdrfsori€redirectice gf nfraleg.m.a.estaussiprf sente.

R,glement 2015- 292concernant la nuditf

MRC de Tfmiscamingue
Municipalitf de Laverloch,re

ReGLEMENT no 2015-292

R&lement concernant |,ftalage d,imprimfs,
d,objetsfrotigueset de nuditf etabrogeantivers
r€glementsurlesm...mesujets

Considfrant que la municipalitf a compftencepour rfglementerl,exposition, le port et la
distributiondesimprimf sou d,autresobjetsenvertudel,article 10 dela Loi surlescompftences
municipales

Considfrantquele prfsent€glement ftf prfcfdfd,unavisde motion donnfle
1% df cembre2014;

Considfrantqu'unavisde motiondu prfsent€glement ftf donnflel® d f cembre014.
Considfrantqueles membregdu conseildf clarentavoir lu le prf sentr€glement;
Considfrantqueles membredu conseilrenoncent salecture;

15-01-1140

En consfquenceil estproposfparle conseillerGhislainBeaulfetrf soluunanimement

Quele prfsent€glemenn® 2015-292soit et estadoptfet qu,l soit statufetdfcrftfqu,, compter

del,entrfeenvigueurdudit rEglemenin® 2015-292 les dispositionssuivantess,appliquensur le
territoire dela municipalitf deLaverloch€re



TITRE 1, DISPOSITIONS GEN€RALES
ARTICLE 1: DEFINITIONS

Pourl,interprftationdu prf sent€glement, moinsquele contexten,indiqueun sensdifffrent,on
comprendpar:

Boutique€rotique: Toutlocal ou ftablissemergpfcialisfot I,on vend,exhibe,offre enventeou
enlocationdesmarchandises caract€ref rotique.

stablissement Toutlocal commercialautrequ,uneboutiquefroique, danslequeldesbiensou
desservicessontoffertsenventeau public.

Marchandise caractfre€rotique: Toutlivre, revue,journal,df pliantou autreimprimf,film ou
vid f ocassettgphotographieou diapositive,site internet, lingeriey...temerdu tissu exhibantou
permettantjue soit exhibf une nuditf au sensdu prfsentr€glementainsi que tout matfrielet/ou
objetreprfsentanbu prenantla forme d,organegf nitauxd,unepersonnest/ouseinsde femme,
saufsi imprimf,film ou vidf ocassettgyhobgraphieou diapositiveimprimf ourfalisf, desfins
artistiquesscientifiquesou mfdicaleg f nfralementeconnuesommetelles.

Nudit€: Unenuditftotaleou partielle.La nuditf totale ftantl, f tatd,unepersonndorsqu,aucune
partiedu corpsn,estrecouverteou cachfelLa nuditf partielle ftantl, ftatd,,unepersonnedontles
partiesgf nitalesainsi que les seinsdansle casd,unefemme,ne sont pasrecouvertsou cachfs.
Constituentune nuditf, les parties gf nitales d,une personneet/ou les seins d,ure femme
recouvertg,unepi€cedelingerie,v...temermu tissuayantla propriftfdetransparence.

ARTICLE 2: VISIBILITE
Aucunemarchandise caract€ref rotiqueexposfedestinfe ...trexposfeopfferte enventeou en
location,vendie ou loufe,ne doit ...trevisible d,unevitrine, fen...treporte ou autreouverturede
l,extfrieurd,un ftablissemenbu d,uneboutiquefrotique.

ARTICLE 3: CONDITION D...EXPOSITION
Aucun propriftaire,locataire,administrateurgfrantou autreexploitantd,un ftablissemenhe

peutexposer offrir enventeou enlocation,vendreou louer, permettre queoit exposfepfferte
enventeou enlocation,vendueou loufeunemarchandise caract€ref rotiquelorsque :

a) telle marchandisestplacfe, moinsde 1,82 m€tredu sol ou duplancherestin fau public;

b) telle marchandiseest visible par le public autrementque par le titre ou de strictes
instructionssurl,emballage.

ARTICLE 4 : MANIPULATION

Il estdffendu, toute personneen charged,un ftablissemenbu d,une boutique frotique de
permettreou detolfrerla lecture,la consultationou la manipulationde marchandise caract€re
frotiquepar unepersonnele moinsde dix-huit (18) ans.



TITRE 2, PROCEDURE, AUTORITE ET PEINES
ARTICLE S: CONSTAT D...INFRACTION

Lorsqu,il y a contravention |,une desdispositionsdu prfsentr€glement],autoritf compftente
estautorisfe dflivrerunconstad,infraction.

ARTICLE6: AUTORITE COMPETENTE

Tout fonctionnairemunicipal,ensupportavecun agentde la paix, constitud,autoritf compftente
et,, cetitre, estchargfdel,applicationdu prfsent€glement.

Il incombeau fonctionnairemunicipal,en supportavecun agentde la paix, defaire respectete
prfsentr€glementktd, f mettrdes constatsd,infraction.

ARTICLE 7 : INFRACTION ET PEINE

Quiconquecontrevientaux articles2, 3 et 4 du prfsent€glementcommetune infraction et est
passible

a) pourunepremi€reinfraction,d,uneamendede 100 $dansle casd,unepersonnehysique,
et de 200 $dansle casd,unepersonnamorale(les associationses groupementsl,intfr...t
fconomiqueet surtout les entreprisessont des exemplesde personnesnoralesde droit

privf);

b) pourunepremi€rerfcidive,d,uneamendede 200 $dansle casd,unepersonnghysique et
de 400 $dansle casd,unepersonnemorale;

c) pour toute rfcidive additionnelle,d,une amendede 300 $ dansle cas d,une personne
physiqueetde600 $dansle casd,unepersonnenorale.

TITRE 3, DISPOSITIONS FINALES
ARTICLE 8: DISPOSITIONS INCOMPATIBLES

Toutes dispositions r€glementairesadoptf esantfrieuremenipar la municipalitf qui seraient
contrairesaux prfsentesontremplacfegarle prfsent€glement.

ARTICLE9: ENTR€E EN VIGUEUR

Le prfsent€glemenientreenvigueurconformf mentauxdispositionsdela Loi.

ADOPTE le 12 janvier 2015.




Daniel Barrette, Maire Monique Rivest, dg. se«tr,s .

Avis de motion : 1 dfcembre2014
Adoption : 12 janvier2015
Pubication/ affichage  : 14janvier2015

Envoi, laMRCT : 14 jarvier 2015

Copieconformecertifif e,
Cequatorzi€megour dejanvierdeuxmille quinze.

MonigueRivest,sec.trfs,d.g, g.m.a.

Note: Sousr€servedel,approbationdu procf sverballors d,unes€ancesubs€quente.



